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АННОТАЦИЯ 

Туризм атамаларининг лексик-морфологик таркиби ва мавзуий таснифида 

шуни таъкидлаш лозимки, бир томондан, лексик сатҳда туризм соҳасида инглиз 

терминологиясининг янада етук мақоми мавжуд ва ўзбек тилида асос сифатида 

намоён бўлади. 

Калит сўзлар: туризм атамалари, терминлар, луғат, лексик-морфологик  

ўзбекчалаштириш, компонентли терминлар , фойдаланиш, деривация. 

 

Глобал лингуа франка (яъни турли тилларда сўзлашувчи миллатлар ва 

элатлар вакиллари учун ўзаро тушунарли бўлган умумий алоқа-алмашинув 

тили) ҳисобланмиш инглиз тили туризм ўчоқлари ҳамда масканларида 

бўладиган жамики операциялар ва жараёнларда ҳаракатлантирувчи таъсир 

кучига эга. Фаннинг барча соҳалари, хусусан, сайёҳлик хизматлари соҳасида 

ҳам инглиз тили амалдаги терминологиянинг негизи саналади. Устомонлик ила 

бошқарилган туризмдан ҳамма мамлакатлар манфаат кўради. Президентимиз 

Шавкат Мирзиёевнинг “...Мавжуд  имкониятлардан самарали фойдаланган 
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ҳолда, ушбу тармоқни янада такомиллаштириш зарур, буни даврнинг ўзи 

тақозо этмоқда” деб таъкидлашлари ҳам бежизга эмас. Шу сабабдан сайёҳлик 

атамаларини  инглиз тилидан маҳорат ила ўзлаштириш ғоятда аҳамиятли 

вазифага айланади. 

Маълум бўлишича, инглиз туризм лексикасининг аксарият қисми бир ва 

икки компонентли атамалар, қисман уч компонентли ҳамда жуда кам 

ҳолатларда тўрт аъзоли  терминлардан иборат:  

• 23.2% - бир компонентли терминлар (accommodation, apartment, arrival, 

available, baggage, booking, cabin, camping, cancellation, catering, confirmation, 

cruise, cuisine, customs, departure, destination, dining, excursion, fare, fee, 

furnishing, guest, guide, hiking, hospitality, hotel, hostel, insurance, itinerary, 

journey, landing, luggage, map, occupancy, passenger, porter, reception, service); 

• 56.4% - икки компонентли терминлар (additional charge, arrival time, 

bargain price, beach holiday, boat trip, booking agent, business facilities, business 

trip, butler service, cable car, cancel a reservation, car hire, check-in, check-out, 

children's facilities, city break, coach trip, conference facilities, day trip, departure 

time, domestic flight, double room, duty-free, early booking, entrance fee, excess 

baggage, expiry date, familiarization trip, flight attendant, full board, gift shop, get 

around, go camping, go hiking, green tourism, guided tour, half board, high season, 

hotel chain, hotel room, incentive tourism, information desk, junior suite, key card, 

late arrival, laundry service, low season, mass tourism, open bar, package tour, 

reception desk, scheduled flight, tourist attraction, urban tourism, valet service, 

wedding trip, youth hostel); 

• 14.3% - уч компонентли терминлар (amenities and facilities, apply for a visa, 

book in advance, check-out time, computer reservation system, credit card payment, 

duty-free store, ecology-minded traveler, family-run hotel, fixed price menu, goods 

on offer, guarded car park, influx of tourists, king-sized bed, last minute offer, long-

haul destination, loss damage waiver, low-cost travel, means of transport, natural 

beauty area, off-season period, place of interest, refusal of admission, self-catering 

apartment, tourist information office, visa-free entry, wake-up service); 
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• 5.2% - тўрт компонентли терминлар (country of temporary residence, cover 

of tourist losses, full board and lodging, generally accepted quality standards, lodging 

and food facilities, record of hotel bills, set out on a journey). 

Таҳлилимизни бошлашдан олдин яна бир бор эслатиб ўтамизки, туризм 

терминологиясининг асосий шакллантирувчи тили инглиз тили саналади. Бу 

ҳозирга қадар жуда кўп шу соҳага оид инглизча жўғрофий ҳамда изоҳли 

луғатларнинг яратилишига олиб келган. Дунёнинг бошқа тил жамоалари, шу 

жумладан, ўзбек тили учун ҳам ушбу термин сўзларни тилимизнинг ички 

қонун-қоидалари, маданиятимизнинг ўзига хос жиҳатлари ҳамда ўзбек 

туризмининг хусусиятларидан келиб чиққан ҳолда пухта ўзлаштириш энг тўғри 

йўл бўлади. Шу ўринда бошқа тиллардан сўз ўзлаштириш ва олиш фарқли 

ҳодисалар эканлигига эътибор қаратамиз. Ш. Ш. Хушмуродованинг наздида, 

сўз ўзлаштириш (borrowing) хорижий сўз билан бирга маъносини 

“ўзбекчалаштириш” бўлса, сўз олиш (loaning)  хорижий сўзнинг ўзгаришларсиз 

тилимиз луғатига қабул қилишни тақозо этади. Ш. Сафаровнинг фикрича, ўзга 

тиллардан олинган сўзлар вақт ўтиши билан кундалик ҳаётимизга сингиб 

кетиб, миллий-маданий характер касб этиб бориши мумкин. Telephone сўзи 

бунга ёрқин мисол бўла олади. 
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